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PRAKATA

Puji Syukur Kehadirat Allah SWT Tuhan Yang Maha Kuasa, akhirnya penulisan buku Bahasa
Jawa Pesisiran ini dapat diselesaikan dengan baik. Penulisan buku ini dilatarbelakangi oleh: 1)
sangat terbatasnya buku bahasa Jawa, khususnya bahasa Jawa pesisir, yang sudah
dipublikasikan hanya beberapa buku bahasa Jawa Baku; 2) Masih langkanya buku yang ditulis
dari hasil penelitian pemakaian bahasa sehari-hari di Masyarakat. Sehingga terbitnya buku ini
diharapkan menjadi penambah acuan atau referensi bagi para peneliti dialek yang ingin
melakukan penelitian sosiodialektologi.

Cakupan buku ini memuat Bab I Pendahuluan tentang hal ihwal bahasa Jawa, khususnya
bahasa Jawa Pesisir di Kabupaten Pati, Kajian Pustaka Terdahulu, Landasan Teori, Cara
Penelitian, dan Sistematika Penulisan. Kemudian, Bab II Deskripis Daerah Penelitian, Bab I1I
Deskripsi Bahasa Jawa Kabupaten Pati, Bab IV Variasi Pemakaian Bahasa Jawa di Kabupaten
Pati, dan Bab V Penutup.

Buku ini diterbitkan memang khusus disiapkan bagi semua pihak yang ingin mengetahui
bahasa Jawa Pesisir dan cara melakukan penelitian di bidang Sosiodialektologi guna mendedah
bentuk dan fungsi dialek atau variasi bahasa sebagai bagian yang tidak terpisahkan dari budaya
masyarakat pemiliknya.

Penulis menyadari sepenuhnya tentu ada kekurangan yang terdapat dalam buku ini. Oleh
karena itu, kritik dan saran demi kesempurnaan buku ini selalu diharapkan dan diterima dengan
baik. Semoga buku ini bermanfaat.

Kudus, Januari 2013

Penulis
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